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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১১৫৫ [আজািতক নাারঃ ১২২৮]

১৯/ তাহাুদ বা রােতর সালাত (كتاب التهجد)
পিরেদঃ ৭৭৮. িসদােয় সা'র পর তাশাদ না পড়েল।

لَّمسوِ وهالس َدَتجس دْ فتَشَهي لَم ناب م

আরবী

،انيخْتةَ السيمتَم ِبا نب وبيا ننَسٍ، عا نكُ بالنَا مرخْبا ،فوسي نب هدُ البدَّثَنَا عح

عن محمدِ بن سيرِين، عن ابِ هريرةَ ـ رض اله عنه ـ‏.‏ انَّ رسول اله صل اله عليه

هال ولسا ري يتنَس مةُ الاتِ الصرقُصا ندَيذُو الْي لَه فَقَال ناثْنَتَي نم فروسلم انْص

‏.‏ فَقَاممنَع النَّاس ‏"‏‏.‏ فَقَال ندَيذُو الْي دَقصه عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال ولسر فَقَال

ثْلدَ مجفَس ربك ثُم لَّمس ثُم نييخْرا ناثْنَتَي َّله عليه وسلم فَصال صل هال ولسر

سجودِه او اطْول ثُم رفَع‏.‏

বাংলা

انَس والْحسن ولَم يتَشَهدَا. وقَال قَتَادةُ لا يتَشَهدُ

আনাস (রাঃ) ও হাসান (বাসরী) (রহঃ) সালাম িফিরেয়েছন। িক তাশাদ পেড়নিন । কাতাদা (রহঃ) বেলেছন,

তাশাদ পড়েব না।

১১৫৫। আবদুাহ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম দু’ রাকা’আত আদায় কের সালাত (নামায/নামাজ) শষ করেলন। যুল-ইয়াদাইন (রাঃ) তাঁেক িজাসা

করেলন, ইয়া রাসূলাাহ! সালাত িক কম কের দয়া দওয়া হেয়েছ, না িক আপিন ভুেল গেছন? রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িজাসা করেলন, যুল-ইয়াদাইন িক সত বলেছ? মুসীগণ বলেলন, হাঁ। তখন

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দাঁিড়েয় আরও দু’ রাকা’আত সালাত আদায় করেলন। তারপর িতিন

সালাম িফরােলন এবং তাবীর বলেলন, পের িসজদা করেলন, াভািবক িসদার মেতা বা তাঁর চেয় দীঘ।

এরপর িতিন মাথা তুলেলন।
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English

Narrated Abu Huraira.:

Once Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) offered two rak`at and finished his prayer. So
Dhul-Yadain asked him, "Has the prayer been reduced or have you
forgotten?" Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Has Dhul-Yadain spoken the truth?"
The people replied in the affirmative. Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) stood up
and offered the remaining two rak`at and performed Taslim, and then said
Takbir and performed two prostrations like his usual prostrations, or a bit
longer, and then got up.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1162

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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